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cy. W roku ubieglym nagrode t¢ przyznano miodemu eseiscie, Arkadiuszowi Pacholskiemu, za
ksigzke Pochwala stworzenia. T¢ nagrode przyznaje jury krajowe pod przewodnictwem Janusza
Kryszaka.

Nowy Prad. W panoramie pism polskich wychodzacych w Toronto (a ukazuje si¢ ich z 16Zna
czestotliwoscia kilkanascie, nie liczac wszelkiego rodzaju biuletyndw) pojawit si¢ w styczniu 1988
roku nowy tytul powolany z inicjatywy Polskiego Funduszu Wydawniczego. ,,Nowy Prad” jest
samodzielng wkladkg do organu Zwiazku Polakow w Kanadzie pt. ,,Zwigzkowiec”, pisma o naj-
dhuzszej wsrdd polonii kanadyjskiej tradycji, gdyz wychodzi ono od 1933 roku. Nowy kwartalnik
literacki redagujg Edward Zyman, Diana Kuprel, Marek Kusiba przy wspolpracy Adama Toma-
szewskiego i Henryka Wojcika. Tytulem swym pismo to nawiazuje bezposrednio do wychodzace-
go w latach 1957-1969 znanego w $rodowisku kanadyjskim miesigcznika literackiego przy ,.Glosie
Polskim™ pt. ,.Prad”. Dodatek 6w byl wowczas najwazniejszym pismem literackim emigracji nie-
podleglosciowej w Kanadzie redagowanym kolejno przez Andrzeja Manteuffla, Mari¢ Tukowska,
Jadwige Jurkszus-Tomaszewska 1 Zygmunta Rusinka. Lacznie ukazaly si¢ 73 numery miesigczni-
ka. Do tradycji tej nawigzuje teraz ,,Nowy Prad” redagowany przez przedstawicieli nowej generacji
emigrantow, a facznos¢ z miniong tradycjg symbolizuje tu obecnos¢ w zespole redakcyjnym Ada-
ma Tomaszewskiego. Kwartalnik publikuje szkice literackie, poezje, recenzje i skupia si¢ gléwnie
na tworczosci emigracyjnej. Z naszego punktu widzenia szczegodlnie interesujacy jest staly dziat
Archiwum Emigracji, gdzie publikowane sa, pochodzace ze zbioréw prywatnych, listy znanych
postaci zycia artystycznego emigracji. Kolumna ta przygotowana przez znanego i cenionego biblio-
fila 1 kolekcjonera polonikéw, Henryka Wojcika, przyniosta juz listy Tymona Terleckiego, Stani-
stawa Gliwy 1 w ostatnim numerze (listopad 1998) listy Zbigniewa Herberta do Wactawa Iwaniuka.
~Nowy Prad”, to obok dwumiesi¢cznika ,High Park™ (wychodzi od 1992) i dodatku literackiego
»Gazety” pt. ,List Oceaniczny” (wychodzi od 1993) trzecie juz pismo literackie polskiego $rodo-
wiska artystycznego w Toronto, pismo najblizej zwiazane z problematyka emigracji.

Janusz Kryszak (Torun)

FUNDACJA ARCHIVUM HELVETO-POLONICUM

Szwajcaria to kraj, w ktorym zawsze znajdowato si¢ miejsce dla uchodzcow i przesladowa-
nych. Cho¢ moze nie zawsze i nie w kazdej epoce historycznej byly to zwiazki bezkonfliktowe,
niemniej jednak zrozumienie trudnej sytuacji innych, sympatia, a z czasem i przyjazn, zdecydowa-
nie przewazaja. W tej $rodalpejskiej republice od wiekéw osiedlali si¢ takze Polacy. Mieli tam
mozno$¢ zdobywania wiedzy, wykonywania pracy. Tam tez w sposob calkowicie swobodny i
nieskrgpowany mogli dyskutowac o Polsce, jej ksztalcie, roli i miejscu w $wiecie.

Pierwsi wygnancy docierajacy z naszego kraju do Helwecji, to konfederaci barscy. Po nich
znalezli si¢ tam uczestnicy powstania ko$ciuszkowskiego, legionisci Dabrowskiego i zolnierze
Napoleona, powstancy listopadowi i bojownicy styczniowego zrywu. Warto przypomnieé, ze w
XIX wieku na terenie Szwajcarii zebrala si¢ druga co do liczebnosci po francuskiej, emigracja
polska. W czerwcu 1940 roku internowano na jej terytorium prawie 13 tysigczna 2 Dywizje Strzel-
cow Pieszych gen. Prugara-Ketlinga, ktora po klgsce Francji, zdyscyplinowana, pod rozwinigtymi
sztandarami, przeszla granice. Ostatnia za$ fala, cho¢ stosunkowo nieliczna, to tzw. emigracja
posolidarnosciowa.

W Szwajcarii przebywato, studiowato i pracowalo wielu Polakéw. Wystarczy, ze wymienig¢
najbardziej znanych: Mickiewicza, Stowackiego, T.T. Jeza, Ignacego Paderewskiego, Gabriela
Narutowicza, Ignacego MoScickiego, Stefana Zeromskiego, Jerzego Stempowskiego, ojca Bochen-
skiego. W 1936 roku, w Solurze, w mieszkaniu, ktore migdzy 1815 a 1817 zajmowal Tadeusz
Kosciuszko, stworzono istniejace do dzis, jemu poswigcone muzeum.
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Nieprzypadkowo zapewne to w Szwajcarii wlasnie, w Rapperswilu nad Jeziorem Zurychow-
skim, powstalo w 1870 roku Muzeum Narodowe Polskie, ktore stalo sig¢ nie tylko miejscem groma-
dzacym znaczace dla ojczystej kultury zbiory pamiatek narodowych, lecz takze swoistym forum,
miejscem spotkan i dyskusji na temat ksztaltu przyszlej, wolnej Polski. W muzeum gromadzono
rekopisy, akta, korespondencje politykow, uczonych i poetéw, m.in. Mickiewicza i Kosciuszki.
Olbrzymia biblioteka stworzyla mozliwosci studiow nad dziejami Polski, zwlaszcza wieku
XIX-stego. Nie bedzie chyba przesada jesli powiem, ze w ten sposéb stworzono szczegdlny i bar-
dzo bogaty warsztat naukowy, a jednoczes$nie osrodek mysli politycznej o znaczacym oddziatywa-
niu. Zbiory, jako wlasnos$¢ narodu polskiego, przywiezione w 1927 roku do Warszawy, we wrze-
$niu 39-tego nieomal w calosci ulegly zagtadzie. Muzeum jednak odradzalo si¢ jeszcze kilkakrot-
nie: utworzone w nowej formule w 1936 roku, w 1951 ponownie zabrano do Polski. W 1954 zalo-
zono polsko-szwajcarskie Towarzystwo Przyjaciol Muzeum Polskiego w Rapperswilu, ktore na
poczatek urzadzito i wypelnito eksponatami, kilka sal w rapperswilskim zamku. Nastepne, stwo-
rzone w 1975 roku wola kilkutysigcznej wspolnoty polskiej w Szwajcarii, istnieje po dzien dzisiej-
szy, a nawet mozna powiedziec, iz stale aktywizuje i rozszerza swa dzialalnosc.

Oczywiscie cho¢ funkcjonuje Muzeum w Rapperswilu, organizuje si¢ od nowa istniejaca przy
nim Biblioteka, w r6znych miastach Szwajcarii dzialaja kluby, stowarzyszenia i organizacje pol-
skie, to jednak — o ile wiadomo — nikt nie pomyslal, ze jakakolwiek proba opisania zycia, poka-
zania aktywnosci i osiagnig¢ polskiej diaspory w Szwajcarii — wbrew pozorom wecale niematym
— zaczaC¢ si¢ musi od ocalenia, wczesnie] po prostu zgromadzenia, wszelkich istniejacych doku-
mentow, prywatnych archiwoéw i zbioréw, zazwyczaj przeciez, Z natury niejako, rozproszonych. A
trzeba i o tym pamigtac, ze w wielu wypadkach bezcenne $wiadectwa kultury narodowej Polakow,
Polakow wsrod Szwajcarow, moga zginaé bezpowrotnie. Nie zawsze potomkowie uchodzcéw czy
osiedlencoéw chca albo moga wytrwaé przy polskosci. Nie zawsze takze wiadomo jak rodzinne
pamiatki stuzy¢ moga dobru ogélnemu. Dlatego tez z najwigksza radoscia i zrozumieniem nalezy
powita¢ jakze cenna inicjatywe powolania we Fryburgu do zycia Fundacji ,,Archiwum Polsko-
-Szwajcarskiego”. Honorowy patronat nad nim objely osobistosci zycia kulturalnego i naukowego
ze Szwajcarii i Polski, m.in. Marek Andrzejewski, Bronistaw Baczko, Peter Brang, Rolf Fieguth,
Halina Florkowska-Francic, Augustin Macheret, Georges Nivat, German Ritz, Jean Starobinski,
Edward Swiderski.

Juz na wstepie swej dzialalnosci moze si¢ ono poszczyci¢ weale pokaznymi zbiorami. Obej-
muje bowiem okolo 30 000 ksiazek, 3 000 tytulow czasopism, 10 000 listéw i dokumentéw, 2 000
zdje¢ dotyczacych polskiej obecnosci na terenie Szwajcarii od XIX wieku po wspotczesnosc.

Trzeba koniecznie podkresli¢, iz stworzenie tak szczegolnej i potrzebnej instytucji, to w glow-
nej mierze starania i osobiste zaangazowanie kolekcjonera i bibliotekarza pana Jacka Sygnarskiego.
Tak jak kiedys Muzeum Rapperswilskie powsta¢ moglo dzigki inicjatywie i woli Wiladystawa
Platera, tak i teraz ,,Archiwum Helveto-Polonicum™ powstaje za przyczyna czlowieka wielkiej
energii i pelnego idei, ktory umie przy tym nadac im realny ksztalt.

Trzon obecnych zbiorow to wielkie archiwum prywatne zgromadzone przez Ludwike i Jacka
Sygnarskich. 7 czasem doszly do nich przerézne archiwa rodzinne, m.in. Estreicheréw, Rakow-
skich, de Diesbach, Mucha, Kemball, Comte i innych, wzbogacajac je w znaczacy sposob.

Najistotniejszym zadaniem Fundacji jest zebranie oraz skatalogowanie, fachowe przechowanie
i udostepnianie zainteresowanym badaczom, wszelkich $swiadectw bytnosci Polakow w kraju Hel-
wetow.

Teraz po formalnym powolaniu do zycia Archiwum, spelnieniu wymogéw prawno-
-administracyjnych, trzeba jak najszybciej znalez¢ siedzibe, lokal, w ktorym moglyby pomiesci¢ sig
wszystkie zbiory. Pozwoli to, oprécz podstawowego i statutowego zadania Fundacji, jakim jest ich
gromadzenie i udostgpnianie, na prowadzenie dzialalnosci popularyzatorskiej, a wigc organizacje
wystaw, spotkan czy odczytow. Zas poki co, warto wesprze¢ te forme aktywnosci Polakow w
Szwajcarii chocby aprobata i zyczy¢ Archiwum, aby wytrwale realizowalo swe statutowe zaloze-
nia. To bez watpienia nowy poczatek, albo lepiej: nowy przejaw polsko-szwajcarskiej wspodtpracy,
stuzacy pielegnowaniu starej i jakze chlubnej tradycji.

Tymczasowy kontakt z Fundacja ,,Archiwum Helveto-Polonicum™ Beau-Chemin 27, Ch-1722
Bourguillon.

Jan Wolski (Rzeszow)
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